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LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl H&uptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25 77815 Biihl

il

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

G ETRAG SpA 2 Note destlnatario / Hecelving Moles 3 'g.eltigstrl:{ymla No.
1=70026 MODUGNO BA 6 Porto / Frelght 7 Consegna/ Delievery 4 Data spedions?
Plant code; 100 p ool pesens o el Gorte Shipping Date
tea ot Frea er
Portef Allra vettura 03.05.2018
Frelght Qther Vehicla Fatturanvoice
Gl ot ol | L
gﬁ&mﬂ r’f;.e’ VAT regno. Inzoterma oula 9 Data/Date
91002566 1TOA886850728 FGA BOHL Z@'/ 3\)02
11 Ordine d'acqulsto n/Qrder No, 10Ysnl/ 15 Dat aggluntivi 12 Ns.repasta/ 13 Tel. 14 Nr, destinatarid 18 Nr. d'ordine/
Your Relerence Additional Data Our Department Recalver No. Chrder No.
550003673102 412 AGKBHL-P31L +40 7223 941 6226 24466 147288
Manuela Ishak-Huber
oo Schweltzer GmbH + Go. / Enoo o Peso oo Wealt
Fras Gross . 4.858,2 kg
Autocarro/ Standard
ﬂ”oﬁ:urre‘:w X Nehio/Net 4.441 ,2 kg
2 g 6 x PBX B nap ok Hoaanig Locaton
10750864 14248
lznsdlrlno di
spedizionef
Shipping
Addrass
27 Pos. 28 Cod.asL.destinatario / 29 Descriziona { Cod.ant. 4 Imball
Recalvar Part No, Deseription / Part No, / Pack 30 CQuanbtd/ 31 Unith 40 Destinatario / Recefver
Cuantity mis. f Q.taf Qy H-
Oty Unit
10 2500192500 L-020M0-1000-00 DK trocken#s 288
Doppia frizione
o a1 KUEHNE+NAGEL s,
ACCETTAZIONE MERCE
Carico / Balch Carizo / BatchCuantith carice / Quantity Ursprungsl in g
550003673102 0025005290 288 PZ AR e Arata: 488

dey AR ALEQ
)8 A4023

W RisconTea TRl A PeD. IN LEEMO DAMNNSEEINT

G- EQA%O/LaSZ,ASs

Qua ntttam}?'}twa.

Tipo Imballaggic:
Quantitd Imballi;
Conformita alle schede d'imballo:

Data c@:llo. Oq O8S. 4;8

| [

s Firma
Lista imballi e dimensioni
N. Colli Peso Peso Dimensioni Packing Description Nr.Xanban
netto lordo

1 199184559 T402KG 809, 7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
2 199184561 7402 KG  B09,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
3 199724234 740,2KG  80S,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat .No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
4 199728546 740,2KG  809,7 KG 1.200x1,000x 750 MM PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 P2
5 199733477 740,2KE  BOS,7KG 1.200x1.000x 750 MM PBX '
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UK FAG SCHAEFFLER
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Lista imballi / Packing note

Bolla Nr./Delivery note no.: 32790088 Datum/Date: 03.05.2018
Mat.No. (82274894-0000-10 Quantity: 48 PZ
6 199734335 740,2KG  809,7 KG 1.200x1.000x 750 MM PBX

Mat.No. 082274894-0000-10 Quantity: 48 PZ

Gestione beni in prestito
6 P-26-PAL-03 Palette 1200X1000X144-HLZ PBX

Qualora nelle posizioni non giano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obbligo di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Europeaz o
degli Stati Uniti.
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N, Formtore 3 1002566

Fotpltore {({Npme, Indlrizzo, Paese)
Nr. Fornitore

1 Trasponaior‘e {Mcme, Indirizzo, Paese)
ruk GmbH &,Co. KG .
Luk Blhl Hauptwerk’Versand*l
Dr.-Georg-Schaeffler-gtr. 25
DE-77815 Biihl ’

BOLLA D] CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

CMR

Pagina 1 / 1
10750864

Diese Beférderung unterllegt trotz

giner gegenteiligen Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

fiber den Beférderungsvertrag Im
Intemationalen Straliengilterverkehr [CMR).

Destinatarlo {Nome, Indiizzo, Passa;
Consignee {Name, Addrass, Country,

GETRAG S.p.A.
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

Trasportatora (Nome, Indiizzo, Paese)
Garrler (Name, Address, Country}

16
Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str., 22

DE-71634 Ludwigsburg

Luopgo dl consegna della merce
Luogo di consegne della merce

3

Trasportatore successivo (Nome, Indirizzo, Pagse)
Successive Carrlers {Name, Address, Country)

17

OrtfArea MQdugno
Land/Paese 14248

italia
4 Luogo a data di ritiro merce

Place and Date of Acceptance of Goods

OrtiArea

Biihl

Riserva di trasparto

Land/Pagss Cermania 1 8 Reservations ol Carrers
Data/Diate

04.05.2018
5 Documenti allegali

Documents Enclosed
' Nole padicolan Posizione dal collo 8 Tipo dimballagglo Descrizione marce 1 O Numere -I 1 Peso lordo kgf 1 2 Volume m’;
U Mark and Nos Nr. dei calli Type of Packaging Description of Goods g{agsﬂg Gross Welght (kg) Volume {m?,
atis!
automotive g70849%%0
32790088 6 PBX parts 4858,20 5,400
327900835 2 PBX 1615,40 1,800
32790090 1l EURQPALLET 231,10 0,960
Totale: 9 Imballo 6704,70 8,160
Bez.s. Nr, etichette Hazard Numero UN Gruppo 1 g caricodi: Fornitore Valuta Destinataro
Nr.9 Hazard Label No. Number UN i'imballagglo | To Be Pald B ICraspostatore. Curency Consignea
Descr, Packaging Group  [Condizionl di trasporto
No.9 [Fransporstion Charges
Riduzione
1 3 Istruzioni del mitlente Edeganali & altre farmalita) ctions =
Istruzion| det mittente {doganali  altre formalita) 3"'3{0{5{3

A/BEL-PLL{(5 i.A. Kevin Kishammer

+

TEL: +497223 9411380 FAX: +497223 9413439 gg? ct‘ig pagare
1 4 Rimborso

Reimbursement
15 Pagamento condizioni di trasporto 20 Accordi speciall

Payment of Freight Charges Special agreements

FCA BUHL /\

[ d M

271 Exmer Bunl * 04.05.2018 24 Yot leante,

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str, 25
77815 Buhl

Firma e stampa del fomitare
Signature and Stamp of Sender

Firma e stampa del trasportatore
Slgnature and Stamp of Carrler

Flrma e stampa d
Signature and Stamp

Datl utilizza)l per determinare la distanza
25 Galcolo dstanza Palett Fornitore - Paletts Sender Palett Cllerste - Paletts Consignee
daffrom afto km
Tipo umero No Cambio | Tipo umero No Exchang
Camblo Exchangs £
Eurc Fallet Euro Fallet
Gitterbox Gitterbox
Singolo Pallet Single Pallet
26 Contratio Pariner del trasportatore )
Conferma ricevimento/Data/Fitma Conferma autista/Data/Firma
27 [Targa Carca netto in
0.
km
Rimorchio
Used App. No. 0O National 0 Bilateral O EG Q CEMT




CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.; 18-003720 vom 04.05.2018

Ludwigsburg, 04.05.2018
Seite 1 von 1

(T

4 Absender { Expediteur

LuK GmhH & Co. KG
Industriestrasse 3
77815 Bihl

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R
LETTRE DE VOITURE, INTERNATIONAL

Dlese Beforderung unlerliegt irotz elner ge- Ce transpor est scumis, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & fa Convention relative au
Obareinkemmens Gber den Befarderungsverirag confrat  de  transport  intemational  des
Im Intern. StraRenglterverkehr {CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfénger / Dastinataire

GETRAG 5PA

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gen.-Nr.!
D-08-019-G-0158

§ FrachtiGhrer / Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kiau prévu pour la [ivraison da la marchandise

Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays |talien Zeit/ Temps
Datum/Bate  09,05.2018

4 Ot und Tag der Ubernahme / Lisu et dats de fa prise en charge da la marchandise

7 Nechiolgender Frachifithrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort{ Lieu Bihi
Lend/Pays  Deutschland
Dalum/Date (04.05.2018

Zait / Temps

5 Belgefigle Dokumente / Documents annexes

8 Vorbehalte und Bamerkungen des Frachtiihirar /
Rasaryes et observations des transporteurs

9 Pns 10 Zaicher/Nr. 11 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezaichnung des Gutes

Gewicht, kg Umfang
14 Polids, kg 15

Marques &t numéros Nombre das colis Mode demballage Nature de la marchandise
1 32790090 EP Getriebeteile 23
2 32790088 2 EP 1.616
3 32790088 6 EP 4,858

A USCONTRAT pL 4 76D, N LEENO DoMweBigw DOV 32%“?008%
r

'?:gpe: 9,00 EP 6.705,00

16 Arweisungen des Absenders 17 Angaban zur Emnittiung der Tarifkilomatar mit GrenzObergangen
ven bis km

18 Frachtzahlungsanwelisung / Praseription daffranchissement 21 Besondere Vareinbarungen / Conventians particulisras

unfrei - Rechnung an Empfénger
19 Amtliches Kennzeichen Nulzlast int

Kiz

Anhangar

Fahrer

22 Benutzter Granzlbergang

g Datup / Date

2Ue Bias 7
ng?ées:'\- %l W

des

r?;ﬂwéggﬁﬁ

20 LuX GmbH & Co, KG
D-77815 B(hl

Unterschrift und Stempel des Absenders
Sigrature et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D-71634 Ludwligsburg

Untersehrift und Stempel des Frachifibrers
Signature et timbre du transporieur

vpal das Empfél
br .da.dssﬂrfagaﬁ%gfﬁ

verirca st quaﬁﬁd equantica

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Straike 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41} 24 51.22

Geschafisfithrer: Axel,
Amisgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuftgart HRA, 200856
Internet; www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konfo: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer



A
CHECK_LIST_SCARICO_MEZZ| @

Comgllaztone -a cura dell’ufficio ricevimento KN

‘patA ] - TRASPORTATORE -
. TARGA AUTISTA:
4 NR ,c_ou'_z viagelo ,;’;poc;_. IDENTITA

S © QOLLO T goLLo .
COLLO DANNEGGIATO 1 MANCANTE _ I

' Articolo Q= OAQ 220
30%%0% 4 - | K | O [ neq coss
Anomalia W, \SLpaO B@M\\E’b'g\ﬁﬂ
lArticolo

D D INr, Pezzi

IAnomalia

larticolo

] ] Nr. Pezzi

Anomalia

Articolo

7 Il Nr. Pezzi

lAnomalia

lArticalo

] O Nr. Pezzl

Anomalia

Articolo

[l ] Nr. Pezzi

Anomalia

Articalo

J O Nr. Peozzi

‘Anomaila

1Articolo

| ] Nr. Pazzi

lAnomalia

IArticolo

O O pr. Pezz]
s’N@ﬁ;ﬂ, Sl

f,(wya’iqmaji{
Va dei Clrla JIE

f__‘l\_\
Y -L‘ T T

HD—nsr 2 00 riserva di

[ ISR
nttta
v 1, Fevan e Venﬁca'lélu Cl};@ ‘l, u?pguﬂ T P X

20042017



